
BECCO PARK INSTRUCTIONS
8808-, 11 kg

Dansk
Fremfør kablet i masten og fastspænd lygtehovedet (1) ved hjælp af en Umbraco nøgle str. 4.
Forbind kabelstikket med stikket på driveren (2).
Fastspænd driveren øverst i masteåbningen og tilslut i sikringsboksen (3). Det er påkrævet at der er min. 250 mm fri plads over masteåbningen, 
og en minimumsdiameter på Ø103 mm. Se figur til højre.

Vedligeholdelse:	 For at sikre optimal lysmængde bør afskærmningen rengøres udvendigt efter behov.
Afskærmningen af klar polycarbonat kan rengøres med vand tilsat lidt mildt rengøringsmiddel og aftørres med en tør klud. 

English
Push the lead through the pole and fasten the lantern (1) by means of a hex key size 4.
Connect the lead and the driver (2).
Fasten the driver at the top of the opening and connect to the fuse box (3). Minimum free height above the opening: 250 mm and min.
and min. 103 mm diameter – see above. 

Maintenance:	 In order to secure the best possible light output, the screen should be kept clean. 
Regular cleaning of the outside surface of the polycarbonate screen with water and mild detergent will be sufficient.

Deutsch
Die Leitung durch den Mast führen und die Leuchte mittels einem Inbusschlüssel Größe 4 anziehen.(1)
Leitung und Treiber mit Steckern verbinden (2).
Den Treiber oben in der Öffnung montieren und zur Schutzeinrichtung verbinden (3). Mindestmaße über Öffnung: H 250 mm, Ø 103 mm. 

Wartung:	 Um den höchstmögliche Lichtaustritt zu sichern, den Schirm nach Bedarf mit Wasser und Spülmittel reinigen.
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